Ya'akov/Jacobo 3

1 No muchos de ustedes se deben hacer maeaftonjf hermanos, puesto que saben
gue nosotros seremos juzgados mas severamentegquERodos tropezamos de muchas
maneras; si alguno no tropieza en lo que dicenagparsona madura y puede refrenar
todo su cuerpo. 3 Si ponemos un freno en la bolceatdallo para hacer que obedezca,
también controlamos todo su cuerpo. 4 Y piensamdparco; a pesar que es enorme 'y
empujado por fuertes vientos, aun el piloto lo ugdiar para donde quiera con tan
s6lo un pequefio timén. 5 Asi también, la lenguanesiiembro muy pequerio del
cuerpo, pero se jacta de grandes cosas. jMiren,gra@ide bosque se incendia con un
fuego pequenio! 6 Si, la lengua es un fuego, un mdedgerversidad. La lengua esta asi
puesta en nuestros cuerpos y deshonra a todogdgsnmembros, incendiando todas
nuestras vidas; y es incendiada por el mismo Guandiin. 7 Porque la gente ha
domado y sigue domando todo tipo de animalesrqsjeeptiles y criaturas del mar; 8
pero la lengua nadie la puede domar; jes algoahlkesy maligno, lleno de veneno
mortifero! 9 Con ella bendecimos a Elohim el Pagregn ella maldecimos al projimo,
gue estad hechmimagen y semejanza d¥AHWEH .[Ge 1:26-2T 10iDe la misma

boca proceden bendicién y maldicion! Hermanos,scoerecto que las cosas sean de
esta manera. 11 ¢Acaso una fuente echa agua daihcarga por la misma abertura? 12
Hermanos, ¢ puede un arbol de higos producir aea®upO una vid, higos? Tampoco el
agua salada produce agua potaBig.L3 ¢ Quién de entre ustedes es sabio y entendido?
Demuéstrelo con su buena manera de vivir, con dimesas en humildad que emanan
de la sabiduria. 14 Pero si guardan en sus coranefh@s amargos y ambicidn egoista,
ino se jacten y ataquen la verdad con mentiraisi® sabiduria no es la que viene de
lo alto, por el contrario, es mundana, apartadaw@] diabdlica. 16 Porque donde hay
celos y ambicidn egoista, alli habra falta de aiimgriodo tipo de practicas
abominables. 17 Pero la sabiduria de lo alto @sgpo que todo, pura, después
pacifica, condescendiente, llena de misericordiagnos frutos, sin parcialidad ni
hipocresia28] 18 Y los pacificadores que siembran semill&8eaiom, tienen una
cosecha de justificacion &halom.

26 El significado exacto de esta palabra "maestraressriego.didaskal 0s.-

maestros; Hebreormroreh, morim (pl.), y elsignificado es el mismo, maestro. Pero este
verso lo han tergiversado para autonombrarse a'tlabimos” en desobedien@da

orden de Yahshua évit 23. En las versiones Hebreas dioerim, plural demoreh,
maestro. Es una afladidura prohiljidaDe 4:1-2 el que cambie estos versos a "rabino”
sin evidencia Escritural, esta en pecado de afiaéstar a la Torah.

27 TODOS DEBEMOS PRESTAR MUCHA ATENCION A ESTO.. Pero esto no
significa que no expongas las obradadefarsantes, los falsos maestros, los lobos
hambrientos, eso si, tenemos que observar Torey os 2 o 3 testigos.

28 Los que estén dispuestos a estudiar y obedecen, Tswdibraran de toda hipocresia
que conduce a este comportamiento.
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